
1911 SLIDES - CASPIAN STAINLESS STEEL, LOW MOUNT SIGHT CUT,
9MM

Superb Strength & Precise Tolerances For The Ultimate Combat Pistol

Custom-quality slides from Caspian, ready to be fitted to the frame of your
choice. They start as high-quality forgings for extra strength, then are
heat-treated to Rc 38-41 before machining for exceptional dimensional stability.
Sides are polished, while the rest of the surface is bead-blasted for a non-glare,
matte finish. Deep-cut, forward-angled rear cocking serrations prevent slippage
when racking, even with a wet hand. Available in 4340 carbon steel (CS) and 416
stainless steel (SS) with .45 ACP, .40 S&W, and 9mm breechfaces. Commander
and Officers models in .45 ACP only. Choose a slide without sight cuts (NC), or
between two pre-cut dovetail options: a Novak Lo-Mount or Bo-Mar BMCS rear
cut, both coupled with a Novak front cut. Recon slide is a Government slide with
ball cuts at the front that line up with the light rail on the Caspian Recon frame
(available separately). All slides require the use of a 9mm/.38 Super firing pin.

Attributes

Name: CASPIAN STAINLESS STEEL, LOW MOUNT SIGHT CUT, 9MM
Manufacturer: CASPIAN
Product no.: 168000066
Mfr. No.: 168-000-066
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Model: Government
Sights: Novak
Style: Government,Rear Serrations
Delivery weight: 0.363kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für 1911 Slides Caspian
Edelstahl

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 Slides Caspian Edelstahl entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für Installation und Verwendung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer die richtige Kalibermunition, die für den Slide angegeben ist (9mm).
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Slide installierst oder anpasst.
Vermeide die Verwendung des Slides bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um Unfälle zu verhindern.
Modifiziere den Slide nicht und verwende ihn nicht mit inkompatiblen Komponenten.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Sei vorsichtig beim Racking des Slides, insbesondere wenn deine Hände nass oder rutschig sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe vollständig entladen ist.
Entferne den vorhandenen Slide gemäß den Anweisungen des Herstellers von der Waffe.
Richte den neuen Caspian Slide mit dem Rahmen aus und stelle sicher, dass er sicher passt.
Befolge die spezifischen Installationsanweisungen des Waffenherstellers.
Stelle sicher, dass der Slide vor der Verwendung reibungslos funktioniert.

Verwendung:

Lade die Waffe nur mit der richtigen Munition (9mm).
Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, während du sie handhabst.
Racke den Slide kräftig, um eine Patrone in das Patronenlager zu bringen, und achte auf einen
sicheren Verschluss.
Aktiviere den Sicherheitsmechanismus, wenn die Waffe nicht in Gebrauch ist, um ein versehentliches
Abfeuern zu verhindern.
Reinige und warte den Slide und die Waffe regelmäßig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Feuerwaffen und Feuerwaffenkomponenten.
Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmüll.
Wenn der Slide beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere die örtlichen Behörden für die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der 1911 Slides Caspian Edelstahl besuche
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundendienst für Unterstützung.



Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du deine Sicherheit und die effektive Nutzung der 1911 Slides Caspian
Edelstahl gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for 1911 Slides Caspian
Stainless Steel

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Slides Caspian Stainless Steel. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the correct caliber ammunition specified for the slide (9mm).
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the slide.
Avoid using the slide in wet or slippery conditions to prevent accidents.
Do not modify the slide or use it with incompatible components.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Use caution when racking the slide, especially if your hands are wet or slippery.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Remove the existing slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the new Caspian slide with the frame, ensuring that it fits securely.
Follow the specific installation instructions provided by the firearm manufacturer.
Ensure that the slide operates smoothly before use.

Usage:

Load the firearm with the correct ammunition (9mm) only.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when handling.
Rack the slide firmly to chamber a round, ensuring a secure lockup.
Engage the safety mechanism when not in use to prevent accidental discharge.
Regularly clean and maintain the slide and firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for firearms and firearm components.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the slide is damaged or no longer usable, contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the 1911 Slides Caspian Stainless Steel, please refer
to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the effective use of the 1911 Slides Caspian
Stainless Steel. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Carrelli 1911
Caspian in Acciaio Inossidabile

Introduzione
Grazie per aver scelto i Carrelli 1911 Caspian in Acciaio Inossidabile. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il calibro di munizioni corretto specificato per il carrello (9mm).
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il carrello.
Evita di utilizzare il carrello in condizioni bagnate o scivolose per prevenire incidenti.
Non modificare il carrello o utilizzarlo con componenti incompatibili.
Indossa un'adeguata attrezzatura di sicurezza, come protezioni per gli occhi, quando maneggi le armi da
fuoco.
Fai attenzione quando armi il carrello, specialmente se le mani sono bagnate o scivolose.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il carrello esistente dall'arma secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il nuovo carrello Caspian con il telaio, assicurandoti che si adatti saldamente.
Segui le istruzioni specifiche di installazione fornite dal produttore dell'arma.
Assicurati che il carrello funzioni senza intoppi prima dell'uso.

Uso:

Carica l'arma con le munizioni corrette (9mm) solo.
Tieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura durante il maneggiamento.
Arma il carrello con fermezza per camerare un colpo, assicurandoti di avere un bloccaggio sicuro.
Attiva il meccanismo di sicurezza quando non è in uso per prevenire scariche accidentali.
Pulisci e mantieni regolarmente il carrello e l'arma per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per armi da fuoco e componenti di armi da fuoco.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il carrello è danneggiato o non più utilizzabile, contatta le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso dei Carrelli 1911 Caspian in Acciaio
Inossidabile, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e l'uso efficace dei Carrelli 1911 Caspian
in Acciaio Inossidabile. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zamków 1911 Caspian
ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zamków 1911 Caspian ze stali nierdzewnej. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami na temat wycofań produktów i aktualizacji bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiedniej amunicji o kalibrze określonym dla zamka (9mm).
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją zamka.
Unikaj używania zamka w mokrych lub śliskich warunkach, aby zapobiec wypadkom.
Nie modyfikuj zamka ani nie używaj go z niekompatybilnymi komponentami.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obsługi broni.
Zachowaj ostrożność podczas przeładowywania zamka, szczególnie jeśli twoje ręce są mokre lub śliskie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Usuń istniejący zamek z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj nowy zamek Caspian z ramą, upewniając się, że pasuje stabilnie.
Postępuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami instalacji dostarczonymi przez producenta broni.
Upewnij się, że zamek działa płynnie przed użyciem.

Użytkowanie:

Załaduj broń wyłącznie odpowiednią amunicją (9mm).
Zawsze trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku podczas obsługi.
Ręcznie przeładuj zamek, aby załadować nabój, upewniając się o pewnym zablokowaniu.
Włącz mechanizm bezpieczeństwa, gdy nie używasz broni, aby zapobiec przypadkowemu wystrzałowi.
Regularnie czyść i konserwuj zamek oraz broń, aby zapewnić optymalną wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi broni palnej i jej komponentów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli zamek jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu
uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania zamków 1911 Caspian
ze stali nierdzewnej, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w
celu uzyskania pomocy.



Przestrzegając tych wskazówek, możesz pomóc zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz skuteczne użytkowanie
zamków 1911 Caspian ze stali nierdzewnej. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym ważnym instrukcjom
bezpieczeństwa.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 SLIDES CASPIAN
STAINLESS STEEL

Introduktion
Tack för att du valt 1911 SLIDES CASPIAN STAINLESS STEEL. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs
detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på skada eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till de berörda myndigheterna.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt kaliber ammunition som anges för sliden (9mm).
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar sliden.
Undvik att använda sliden i blöta eller hala förhållanden för att förhindra olyckor.
Modifiera inte sliden eller använd den med inkompatibla komponenter.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du hanterar vapen.
Var försiktig när du drar tillbaka sliden, särskilt om dina händer är blöta eller hala.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är helt oladdat.
Ta bort den befintliga sliden från vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Rikta in den nya Caspiansliden med ramen och se till att den passar säkert.
Följ de specifika installationsinstruktionerna som tillhandahålls av vapentillverkaren.
Kontrollera att sliden fungerar smidigt innan användning.

Användning:

Ladda vapnet med rätt ammunition (endast 9mm).
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning när du hanterar det.
Dra tillbaka sliden ordentligt för att sätta i en patron och säkerställ att den låser på ett säkert sätt.
Aktivera säkerhetsmekanismen när den inte används för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Rengör och underhåll regelbundet sliden och vapnet för att säkerställa optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för vapen och vapenkomponenter.
Kassera inte produkten med vanligt hushållsavfall.
Om sliden är skadad eller inte längre användbar, kontakta lokala myndigheter för korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av 1911 SLIDES CASPIAN STAINLESS STEEL,
vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till att säkerställa din säkerhet och effektiv användning av 1911 SLIDES
CASPIAN STAINLESS STEEL. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 SLIDES CASPIAN
STAINLESS STEEL

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 SLIDES CASPIAN STAINLESS STEEL. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků a bezpečnostních informacích prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Vždy používejte správný kalibr náboje uvedený pro závěr (9 mm).
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou závěru.
Vyhněte se používání závěru za mokrých nebo kluzkých podmínek, abyste předešli nehodám.
Neměňte závěr ani jej nepoužívejte s nekompatibilními komponenty.
Při manipulaci se zbraněmi noste vhodné ochranné vybavení, jako je ochrana očí.
Buďte opatrní při natahování závěru, zejména pokud máte mokré nebo kluzké ruce.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň úplně vybitá.
Odstraňte stávající závěr ze zbraně podle pokynů výrobce.
Zarovnejte nový závěr Caspian s rámem a ujistěte se, že pevně sedí.
Dodržujte specifické pokyny pro instalaci poskytnuté výrobcem zbraně.
Ujistěte se, že závěr funguje hladce před použitím.

Používání:

Naložte zbraň pouze správným nábojem (9 mm).
Vždy držte zbraň namířenou bezpečným směrem při manipulaci.
Pevně natáhněte závěr, aby se náboj dostal do komory a zajistil pevné uzamčení.
Aktivujte bezpečnostní mechanismus, když není zbraň používána, abyste předešli náhodnému výstřelu.
Pravidelně čistěte a udržujte závěr a zbraň, abyste zajistili optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro zbraně a komponenty zbraní.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je závěr poškozen nebo již nepoužitelný, kontaktujte místní úřady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a používání 1911 SLIDES CASPIAN STAINLESS
STEEL, prosím, odkazujte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro asistenci.

Dodržováním těchto pokynů můžete pomoci zajistit svou bezpečnost a efektivní používání 1911 SLIDES CASPIAN
STAINLESS STEEL. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.




